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Resumen del dispositivo
Contenido del paquete:
 › Catalejo
 › Trípode con placa de liberación rápida
 › Mochila
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Partes
 Oculares TwistUp
 Ajuste del zoom (rueda de zoom)
 Ajuste fino (rueda de enfoque)
 Tubo óptico 
	 Protección solar
	 Rosca del adaptador para trípode

Configuración del catalejo
Idealmente, el catalejo debe montarse en el trípode suministrado con la placa de 
liberación rápida. Su catalejo tiene una rosca de conexión de trípode de acuerdo 
con el estándar DIN (6) para este propósito. Esto permite montar el catalejo en 
cualquier trípode con un tornillo estandarizado correspondiente.

No mire nunca directamente al sol ni cerca del mismo con este 
dispositivo. ¡Hay RIESGO DE CEGUERA!

IMPORTANTE:
Retire las tapas protectoras del tubo y del ocular. Asegúrese de reemplazar las 
tapas protectoras de los lentes cada vez después de usar el catalejo.

Funcionamiento
• Rueda de enfoque  Mire el ocular (1) y gire la rueda de enfoque (3) en cualqui-

er dirección para enfocar un objeto.
• Zoom Gire la rueda de zoom (2) para acercar o alejar un objeto. A continuación, 

utilice la rueda de enfoque (3) para enfocar.
• Uso interior y uso exterior: Incluso si ocasionalmente observa objetos a 

través de una ventana abierta o cerrada, los mejores resultados se logran 
afuera. Las diferencias de temperatura entre el aire interior y exterior, así como 
la baja calidad del vidrio de la ventana pueden hacer que las imágenes a través 
del visor se vuelvan borrosas.

• Protección solar: Puede extender el protector solar (5) en condiciones de poca 
visibilidad causadas por el fuerte sol. Para ello, cierre el anillo en la abertura del 
catalejo con la mano y gírelo hacia la derecha mientras mira hacia el objetivo de 
observación. En algunos modelos, el protector solar también se puede extender 
simplemente deslizándolo.
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Observación terrestre
Cuando observa objetos terrestres, mira a través de las ondas de calor que se 
forman sobre la superficie de la Tierra. Es posible que haya visto estas olas de calor 
deslizándose por el asfalto en verano. Las olas de calor causan una pérdida de 
calidad de imagen.
Si las olas de calor dificultan la observación, intente desenfocar un poco para 
obtener una imagen más suave y de mejor calidad. Aproveche las primeras horas 
de la mañana para realizar sus observaciones, antes de que la superficie se haya 
calentado demasiado.

Limpieza y mantenimiento
Su catalejo es un instrumento óptico de precisión construido para proporcionar 
toda una vida de experiencia de observación. (Rara vez requerirá reparación o 
mantenimiento por parte del fabricante). Siga estas recomendaciones para man-
tener su catalejo en las mejores condiciones:
 › Evite limpiar las lentes del catalejo. Un poco de polvo en la superficie de la lente 

correctora no resultará en ninguna pérdida de calidad de imagen.
 › Si es absolutamente necesario, el polvo debe eliminarse de la lente frontal con 

mucho cuidado con un cepillo de pelo de camello o con un hisopo (disponible 
en la mayoría de las farmacias).

 › Los materiales orgánicos (por ejemplo, las huellas dactilares) de las lentes 
frontales pueden eliminarse con una solución de 3 tercios de agua destilada 
por 1 de alcohol isopropílico. También puede agregar 1 gota de líquido bio-

degradable para lavavajillas por medio litro de solución. Use toallitas faciales 
suaves y blancas y haga movimientos cortos y suaves. Cambie las toallitas con 
frecuencia.

ATENCIÓN: No use paños perfumados o paños con lociones. Esto 
podría dañar la óptica.

 › Su catalejo está protegido contra el agua de lluvia: Esto significa que 
es adecuado para ser utilizado por un deportista, un marinero o un usuario oca-
sional en un entorno donde el visor puede estar expuesto al agua, por ejemplo, 
lluvia, niebla, pulverizadores, etc. Está diseñado para ser resistente si se expone 
accidentalmente al agua, pero no es adecuado para el buceo o uso extensivo en 
el agua. Si su catalejo se sumerge intencionalmente en agua durante un largo 
período de tiempo, corre el riesgo de anular su garantía.

 Tenga en cuenta también que, aunque puede usar su catalejo cerca del agua, 
el agua en la lente causa distorsión de las imágenes. Limpie el agua de toda la 
unidad con un paño suave cuando vuelva a alejarse del agua.
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Notas
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Eliminación

Deshágase de los materiales de embalaje por tipos. En caso de dudas, pón-
gase en contacto con el punto limpio más cercano o la autoridad local com-
petente para informarse sobre el procedimiento del reciclaje

¡Observe las disposiciones legales vigentes cuando elimine el aparato! Se puede 
obtener información sobre la eliminación adecuada en los proveedores de servici-
os de eliminación de residuos municipales o en la Agencia de Medio Ambiente.

Garantía
El período de garantía normal es de 2 años y comienza el día de la compra. Para 
beneficiarse de un período de garantía voluntario ampliado, como se indica en la 
caja de regalo, es necesario registrarse en nuestro sitio web.

Puede consultar las condiciones de garantía completas, así como la información 
sobre la ampliación del periodo de garantía y los detalles de nuestros servicios en 
www.bresser.de/warranty_terms.

Servicio
Si desea formular alguna pregunta sobre el producto o alguna eventual 
reclamación, le rogamos que se ponga en contacto con el centro de servicio 
técnico (de preferencia por e-mail).  

E-Mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es 
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER Iberia SLU 
c/Valdemorillo,1 Nave B 
P.I. Ventorro del Cano 
28925  Alcorcón Madrid 
España
*Número local de España (el importe de cada llamada telefónica dependen de las tarifas de los 
distribuidores); Las llamadas desde el extranjero están ligadas a costes suplementarios..
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Contacte con
Bresser GmbH
Calle Valdemorillo, 1 Nave B
28925 Alcorcón, Madrid (España)
www.bresser-iberia.es

@BresserEurope
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